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Abstract

Ludwik Kondratowicz (1823-1862)—widely known as Wladyslaw Syrokomla—is a Polish Romantic writer who
lived and worked in the areas of today’s Lithuania and Belarus (then the region annexed by Russia). The main
purpose of this article is to prove that Syrokomla treated urban space as a multi-layered sign structure referring to
hidden meanings. By analysing the writer’s texts, the author of the article concludes that Nesvizh, as presented in
the pages of Syrokomla’s works, is semiotic in nature. The writer treats the city like a “book” written as a historical
and cultural text. Reading this text requires an appropriate spiritual and intellectual condition. It turns out that the
meticulousness of the descriptions of urban space results from the belief that the meaning of individual objects can
be properly recognized in a closed semiotic system. The objects presented by Syrokomla—due to their symbolic
qualities—refer to the space of meaning, which is the history of Poland presented in a spiritual and mystical way. The
texts analysed in the article reveal the desire to achieve spiritual fusion with the city space and its civilization, which

is very close to the author due to the cultural code he uses.
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A miasteczko zamozne stalo przy jezierze,

Przy nim starego zamku pietrzyly sie wieze.

Za moich szkolnych czaséw jeszcze zamek miesci

Resztke dawnej $wietnodci i resztke powiesci,

Ze tu zyli potezni w kraju dygnitarze,

Ktérych ciata w tutejszej spoczywaja farze.
(Wtadystaw Syrokomla, Szkolne czasy.

Nowe opowiadanie Jana Deboroga)

1. Zarys sylwetki tworcy

Ludwik Kondratowicz (1823-1862), przez szeroka publicznos¢ literacka rozpoznawany pod pseudoni-
mem Wladystawa Syrokomli, to polski pisarz krajowego romantyzmu nalezacy do tzw. generacji okutych
w powiciu (Fornalczyk 1979: 11) - tj. pokolenia, ktére narodzito sie po 1795 r., w zwiazku z czym nie
doswiadczylo niepodlegtoéci Rzeczypospolitej. Chociaz w kregu odbiorcéw sobie wspoélczesnych ,lir-
nik wioskowy” cieszyt si¢ ogromng popularnoscia, uznaniem i powszechna sympatia (zob. Kraszewski
1863: 4; Horain 1886: 127; Drogoszewski 190S: 1), dzi$ pozostaje tworca raczej zapomnianym - i to
zaréwno przez czytelnikéw, jak i badaczy literatury (Garczarek 2016: 159). Niemniej trzeba odnotowaé,
iz w ostatnich latach zauwaza si¢ pewien wzrost zainteresowania jego dzielami (zob. Géra 2019; Zaréd
2019; Buszewicz 2019; Czajkowska 2019), wszelako obecnie trudno przewidzieé, czy obserwacje te mo-
zemy uznac za przejaw jakiej$ wiekszej tendencji.

Nazwisko Ludwika Kondratowicza stusznie kojarzy sie ze swoistg wierszowang odmiang gawedy,
jednakze w historii pi$miennictwa Syrokomla utrwalit sie jako autor dziel o najrozmaitszym statusie ge-
nologicznym (Romankéwna 1975: 6). Tworzyt réwniez liryki, sielanki, poematy, piesni, powiesci wier-
szem, krotochwile i komedie, dramaty historyczne, a takze utwory o charakterze nieliterackim: pisma
krajoznawcze, wspomnienia z podrézy, pamietniki, teksty publicystyczne (zwlaszcza felietony i reporta-
ze). Syrokomla napisal tez niezwykle cenna dwutomowa synteze historycznoliteracky Dzieje literatury
w Polsce od pierwiastkowych do naszych czaséw, a ponadto jest autorem przekladéw szesnasto- i siedem-
nastowiecznej poezji oraz prozy lacirisko-polskiej (np. Jana Kochanowskiego, Klemensa Janicjusza czy
Macieja Kazimierza Sarbiewskiego) — uznanych przez wielu badaczy za szczytowe osiagniecie pisarza
(Briickner s.a.: 228; Mosdorf 1958: 487-488) — a takze translacji utworéw poetyckich z jezykéw nowo-
zytnych, m.in. angielskiego, czeskiego, dunskiego, francuskiego, niemieckiego, norweskiego, rosyjskiego,

serbskiego, ukrainskiego.

2. Ojczyzna Wladystawa Syrokomli

Wladystaw Syrokomla przyszedl na §wiat w polozonej na pétnocnym Polesiu, okolo stu kilometréw na
poludniowy wschéd od Nieswieza, wsi Smolhéw (Korotyniski 1896: 3) — znajdujacej sie na terenach zwa-
nych wéwczas ,ziemiami zabranymi” (obecnie: Republika Bialorusi), to znaczy wiaczonymi bezposred-
nio do Imperium Rosyjskiego w wyniku rozbioréw Polski i pdzniejszych postanowient Kongresu Wie-
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denskiego — w przeciwieristwie do Krélestwa Polskiego (tzw. Kongreséwki), ktére to zachowalo niejaka
autonomie. W kolejnych latach swego zycia poeta wielokrotnie zmienial miejsce zamieszkania, rezydujac
w poleskich Jaskowiczach, nadniemenskich Kudzinowiczach (zaledwie szesnascie wiorst od Nieswieza),
Nieswiezu, Nowogrédku, Zatuczu, Wilnie oraz podwileriskiej Borejkowszczyznie (gdzie zostal w ostat-
nich latach zycia przymusowo osadzony przez wladze carskie).

Zanim przystapimy do zasadniczego przedmiotu niniejszych roztrzasan — tj. semiotycznej funkeji
Nie$wieza w twérczosci Wladystawa Syrokomli — trzeba wskazaé, iz poeta ze swoja ojczyzna (zaréwno
wielka, ktora stanowila cala przedrozbiorowa Rzeczpospolita Obojga Narodéw, jak i maly, rozumiang
przez te obszary geograficzne, z ktorymi byt on w jakis sposéb biograficznie zwigzany) zbudowal emo-
cjonalng wiez, darzac ja silnym, synowskim wrecz uczuciem oraz oddaniem. W zwiazku z tym wyrazat
prze$wiadczenie, ze ciazy na nim obowiazek jej eksploracji. Penetracje umitowanej krainy traktowat jako
patriotyczng powinno$¢:

Zawsze mi si¢ zdawalo, Ze nie podobna pokocha¢ Matki — ziemi — rodzonej bez dokladnego pozna-

nia cafego jej oblicza (...). Bada¢ pod wzgledem historycznym, przyrodniczym, etnograficznym,

archeologicznym, jeograficznym ziemie nasza rodzong zdaje sie by¢ bardzo $cistym wynikiem tego,

co sie zgodzito nazywa¢ mitoscia kraju. Bo jak kocha¢, jak krew wylewac za to, czego si¢ nie zna i nie

rozumie? (Syrokomla 1861: 3)

— pytal retorycznie w krajoznawczym dziele pt. Niemen od Zrédet do ujscia. Rzeczywiscie, ojczyzne swa
poznal niemal w calo$ci — i doprawdy wnikliwie.

3. Semiotyka miasta — uwagi metodologiczne

Poczesne miejsce w dorobku pi$mienniczym Ludwika Kondratowicza zajmuje Nie$wiez — miasto to po-
znal poeta juz w okresie dziecifistwa i wezesnej mlodosci (Fornalezyk 1979: 27). Swoisty sentyment,
ktérym obdarzyl starodawng siedzibe ksigzat Radziwiltéw, znajduje wyraz przede wszystkim w jego
utworach krajoznawczych oraz wspomnieniowych (cho¢ odniesieri tego rodzaju nie brakuje réwniez
w twérczosci literackiej). To na ich kartach Syrokomla przypatruje sie uwaznie historii Nieswieza oraz
jej namacalnym artefaktom, dokonujac opisu miasta ze skrupulatnoscia godna zawodowego krajoznawcy,
archeologa i geografa. Aksjologiczne podwaliny owych zakrojonych na szeroka skale badawczych przed-
siewzie¢ litewski lirnik scharakteryzowat explicite w jednym ze swych podrézniczych dziennikéw: ,Nie
kazdy zaiste chce i moze czyni¢ specjalne studya, ale nikomu nie wolno patrzac i stuchajac, niewidzieé,
niesltysze¢ i niepojmowac tego, co ma sie przed soba. Wolno nie by¢ glebokim badaczem, ale pod kara
haniebnego wstydu niegodzi sie nie zna¢ zupelnie ziemi, na ktérej mieszkamy, albo co gorsza zna¢ lepiej
obce kraje niz wlasny” (Syrokomla 1854: 4).

W niniejszym dyskursie przyjmujemy model interpretacji osadzony w tradycji tartusko-moskiew-
skiej szkoly semiotyki. Dokonawszy analizy tekstow Wladystawa Syrokomli (ktdrej rezultatéw nie sposéb
tutaj drobiazgowo sprawozdawac¢), mozna zwerbalizowa¢ wniosek, iz autor traktowat jednostki osadni-
cze i inne struktury topograficzne — zwlaszcza te odgrywajace wazka z jego perspektywy role dziejowa
— jako sui generis ,ksiegi” zapisane tekstem o charakterze historyczno-kulturowym komponujacym sie
w wielowatkowa opowies¢ o przeszloéci i terazniejszosci. Przeto, zgodnie z koncepcjami formutowanymi
przez badaczy z grupy Tartu-Moskwa, Nie$wiez jawi si¢ tutaj jako swego rodzaju przedmiot semiotyczny:
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swoisty tekst przekazujacy pewne znaczenia i stanowiacy skladnik okreslonej sytuacji komunikacyjne;
(Zytko 2007: 67). Z tej oto przyczyny, bedac zlozonym mechanizmem semiotycznym, miasto staje sie
elementem pewnej semiosfery wpisujacej sie w uniwersum kultury ogdélnonarodowej, a nawet ogdlno-
ludzkiej (Eotman [1996] 2008: 297-298). Jednoczeénie za Bogustawem Zytka skonstatujmy, ze miasto
jest tworem kultury o charakterze heterogenicznym, faczacym w sobie dwie zasadnicze funkgje: z jedne;j
strony uzytkows, instrumentalna, materialno-wytwérczg, z drugiej za$ — znakowa, semiotyczna (Zylko
2007: 67).

Z naszego punktu widzenia istotnym problemem jest wlasciwe ustrukturowanie hierarchiczne wy-
liczonych wyzej funkcji. Wladimir Toporow wskazywal jednoznacznie na supremacje funkeji symbolicz-
nej nad uzytkowa — jego zdaniem to ,nadbudowa” okresla ,baze”, nie zas odwrotnie, tzn. sfera symbolicz-
na kieruje ludzkimi dzialaniami réwniez w obszarze materialno-ekonomicznym (Zytko 2007: 68). Totez
genius loci — duch miejsca — warunkuje ksztalt szeroko pojetej morfologii miasta, nie tylko metafizycznej,
imponderabilnej, ale i tej empirycznie doswiadczalnej (architektura, zagospodarowanie przestrzenne
etc.). Zaprezentowany przez Toporowa i innych semiotykéw kultury kierunek myslenia, tj. postrzeganie
symbolicznego tekstu miasta jako swego rodzaju wtérnego systemu modelujacego (Toporow [1984]
2000: 49-50; Koschany 2013: 111), zdaje si¢ harmonizowa¢ z Kondratowiczowskimi opisami Nieswieza
sporzadzonymi na ponad sto lat przed teoretycznym sformulowaniem przywolywanych twierdzen. Za-
sadniczym celem niniejszego artykutu jest zatem wykazanie, ze Syrokomla traktowal przestrzen miejska
jako wielowarstwowa strukture znakowa, odsylajaca do ukrytych znaczen wymagajacych trafnego rozpo-
znania i interpretacji.

Wiadystaw Panas podczas jednego z zapisanych przez uczniéw wykltadéw rzekt: ,Lublin jest ksie-
ga. (...) Czytam przestrzen miejska tak, jak czytam wiersze, opowiadania Schulza. Badam rytm, licze
sylaby, zgloski” (Pietrasiewicz 2008: 5-6). Podazajac tedy za sugestiami lubelskiego literaturoznawcy, od-
dajmy sie lekturze historyczno-kulturowego tekstu Nie§wieza zapisanego przez Wladystawa Syrokomle.

4. Semiotyczna struktura Nieswieza oczyma Syrokomli

W okolicach Nie$wieza Ludwik Kondratowicz zamieszkal w roku 1826 — a zatem w wieku lat trzech -
kiedy to wraz z rodzicami przeprowadzil si¢ z poleskich Jaskowicz do nadniemeriskich Kudzinowicz,
kolejnego folwarku dzierzawionego przez jego ojca Aleksandra. Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego
podaje: ,Kudzinowicze, wie$ i folwark w powiecie stuckim, o wiorst 16 od Nie§wieza w stronie pélnocnej,
nad rzeczka Kudzinéwka, malym doptywem Wyni” (Sulimierski, Chlebowski, Walewski 1889: 847).

W tym miejscu wypada zauwazyd, iz przebywajac nieopodal Nie$wieza, zblizajac si¢ don fizycz-
nie i geograficznie, przyszly poeta znalazl sie w obrebie peryferii tego miasta — a co za tym idzie ulokowany
zostal w jego przestrzeni kulturowej, w ramach pewnego wytwarzanego przez miasto a oddzialywajacego
na okoliczne obszary pola symbolicznego. W ten sposdb, poprzez generowanie najrozmaitszych sygnatéw
kulturowych (transmitowanych dzigki przeptywowi ludzi i informacji w regionie), struktura semiotyczna
miasta wptywala — niejako na odleglo$¢ — na kierunek intelektualnego rozwoju oraz formowanie poczu-
cia tozsamosdci i przynalezno$ci mlodego Syrokomli. Skadinad wiadomo, ze Aleksander Kondratowicz
nierzadko odwiedzal Nie$wiez, stamtad przybywali tez do Kudzinowicz domowi guwernerzy nauczajacy
Ludwika (Fornalczyk 1979: 28).
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W okresie zamieszkiwania w Kudzinowiczach, S wrzesnia 1833 r., przyszly poeta wstapit do szko-
ly ojcéw dominikanéw w Nieswiezu (przyjeto go po egzaminach wstepnych od razu do klasy drugiej),
w ktorej to pobieral nauki az do jej zamkniecia przez wladze rosyjskie 30 listopada roku 1835 (Cywin-
ski 1923: 7-8; Tauroginski 1937: 163). Jak wskazuje literatura przedmiotu — po§wiadczona dostepnymi
w archiwach $wiadectwami szkolnymi (Fedorowicz 2014: 233) - program nauczania realizowany w owej
placéwee doréwnywal poziomowi szkoly éredniej. Perypetie szkolne Syrokomli stanowity prototyp kon-
strukcyjny fabuly oraz $wiata przedstawionego obszernej gawedy Szkolne czasy. Nowe opowiadanie Jana
Dgboroga opublikowanej w 1859 r. (stanowiacej kontynuacje Urodzonego Jana Deboroga), ktérej to prze-
strzennym tlem uczynil autor plastycznie sportretowany Nieswiez (zob. Syrokomla 1970: 231-232). Do
miejscowo$ci tej w pdzniejszych latach Syrokomla wracal jeszcze niejednokrotnie. Dodaé nalezy, ze przez
niespelna cztery lata (1840-1844) pracowal tam jako kancelista w zarzadzie débr poradziwiltowskich.

Wszelako, przygladajac sie uwaznie wizerunkowi miasta utrwalonemu w twérczosci autora We-
dréwek po moich niegdys okolicach trzeba skonstatowac, iz miara stosunku Syrokomli do Nie$wieza nie
jest mnogo$¢ osobistych przezy¢ zwiazanych z tymze miejscem czy tez bogactwo opiséw tamtejszego
krajobrazu naturalnego badz architektonicznego (cho¢ rzecz jasna sygnalizuja one swego rodzaju ducho-
we i emocjonalne przywiazanie). Tedy czynnikiem, ktéry w ujeciu naszego pisarza wydaje sie stanowié¢
rudymentarng substancje owej przestrzeni, jej ceche istotows, jest struktura znakowa, bedaca nieodlacz-
nym przymiotem wszystkich sktadnikéw topograficznych miasta. Struktura ta wyrdznia sie szczegdlna
zdolno$cia odsylania do strzezonej przez widzialne artefakty (zwlaszcza te o wadze historycznej i kultu-
rotwodrczej) plaszczyzny naddanej, tj. sfery sensu. Patrzac z perspektywy semiotycznej przyjetej w niniej-
szym szkicu, podazajac $ladami Lotmana i Uspienskiego (Panas 1991: 101), nalezy sformulowaé pytanie:
wjaki sposéb przedstawia sie w badanej przez nas twérczosci stosunek planu wyrazania (tego, co oznacza
— signifiant) do planu treéci (tego, co jest oznaczane - signifié)?

Odpowiedzmy na to pytanie, wykorzystujac jako exemplum zamek Radziwittéw — ,olbrzymia bu-
dowe z trzema wysokiemi wiezami, oblang stawami, otoczona walem, wspaniala nawet wtenczas jesz-
cze, pomimo upadku, [ktéra] przemawiala zapewne bardzo silnie do wyobrazni przyszlego poety” (Pini
1901: 12). Nie$wieski zamek, zgodnie z przekazami historycznymi, odgrywa w pismach Syrokomli role
materialnego (ale nie niemego) $wiadka historii, a jego burzliwe losy skupiaja jak w soczewce niespokoj-
ne dzieje Rzeczypospolitej — jest zatem swoistym znakiem synekdochalnym pars pro toto (Rose [2001]
2010: 115). Juz w 1657 r. dostal si¢ on w rece Rosjan, cho¢ z analizy spisu majatku wynika, ze poniesione
straty materialne nie byly wéwczas zbyt pokazne (Bernatowicz 1998: 43-60). Podczas trzeciej wojny p6t-
nocnej — w 1706 r. — armia szwedzka pod dowddztwem krola Karola XII Wittelsbacha zajela posiadlos¢
i zniszczyla jej fortyfikacje. W okresie konfederacji barskiej zamek ponownie trafil w rece Rosjan, ktorzy
wygnali zeri Radziwiltéw. Kilkanascie lat pdzniej, w roku 1785, w majatku goscil krol Stanistaw August
Poniatowski. Po raz kolejny armia rosyjska zajela go w roku 1812 i pod auspicjami zaborcy poczal on
sukcesywnie popadac w ruine. Jak pisze Tadeusz Pini, ,nie trudno si¢ domysle¢, ze mtody Ludwik, spo-
gladajac na wyniosle jeszcze, lecz juz rozpadajace si¢ wieze i na oblane woda waly zamkowe, przywodzit
sobie nieraz na mysl dawne czasy, odtwarzal w swej wyobrazni sceny, ktére sie tu rozgrywaly i rozmyslal,
o ile tez one przyczynily sie do wytworzenia tego stanu rzeczy, ktéry mtody chlopiec juz wéwczas musiat
rozumieé i odczuwaé” (Pini 1901: 12).

Plan wyrazania reprezentowany jest tutaj przez fizyczny przedmiot: zamek, stanowiacy centrum
historyczno-kulturowego tekstu miasta — podobnie jak dla wielu rosyjskich pisarzy (np. Andrieja Biele-
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go czy Wiktora Szklowskiego) oznacznikiem Petersburga byta iglica twierdzy pietropawlowskiej (Panas
1991: 102). Do planu treéci nalezy historia, ktéra ukrywa sie za owym widzialnym znakiem. Jednakze tak
rozumiana historia nie jest zwyczajnym ciagiem przyczynowo-skutkowym, zobiektywizowanym, chrono-
logicznie uporzadkowanym zbiorem faktéw poswiadczonych rozmaitymi Zrédtami i dokumentami, lecz
nieuchwytng, niepoznawalng za pomoca narzedzi naukowych dziejowa mistyka Rzeczypospolitej.

Jak to mozliwe, ze tak zwyczajny — mogtoby sie zdawa¢ — i przynalezacy do rzeczywisto$ci em-
pirycznej obiekt, jakim jest zamek, zdolny jest wchiona¢ w swa strukture oraz transmitowac eteryczne
i skomplikowane sensy? Dzieje sie tak z dwoch kluczowych powodéw. Po pierwsze — bedac znakiem
— cechuje si¢ swoista instrumentalng sprawnoscia formalng (Panas 1991: 108), gtéwnie dzigki temu, ze
zbudowany jest z najprzerdzniejszych znakéw nizszego rzedu. Mozna powiedzie¢, iz znaki te, majace sta-
tus jak gdyby narzadéw organizmu, ktérym jest 6w zamek, niejako si¢ sumuja — znajdujac ostateczna
emanacje w calo$ciowej formie skoriczonej budowli (zob. Uspienski [1973] 1977: 204). Dopiero umiesz-
czone w takim ukladzie semiotycznym moga znaczy¢ w pelni — i odwrotnie, bez nich zamek traci swoj
szczegolny status, zostaje zredukowany do pozycji najzwyklejszych surowych muréw.

Mozemy sie o tym przekona¢, analizujac umieszczong w Wedrdwkach po moich niegdys okolicach ob-
szerng deskrypcje zamku sporzadzona przez Syrokomle podczas jednej z krajoznawczych peregrynacji:

Sam zamek okopany gleboka fossa, osypany wysokim walem, na pierwszy rzut oka wydaje sie do$¢
krzepka warownia; ale rozpatrzywszy blizej te nizka osmiokatna wiezg, ( ... ) te bez ksztaltu architek-
tonicznego ( ... ) skrzydla, te czworoboczne bastyony, i te druga na prawo od wejscia wieze, nad ktéra
dotad rozciaga skrzydla herbowny orzet Radziwiltéw — przyzna¢ potrzeba, ze wznoszac grod tutejszy
raczej miano na uwadze potrzebe i przepych panskiego mieszkania, niz obronno$¢ samego miejsca
imiasta (...). (Syrokomla 1853: 78)

W cytowanym powyzej dziele Syrokomli natrafimy réwniez na drobiazgowy opis poszczegdlnych
pomieszczen posiadlosci oraz jej materialnego inwentarza — dziet sztuki, znajdujacych si¢ w archiwum
dokumentéw, zbrojowni z armatami, kaplicy, detali architektonicznych:

W niektérych salach, na $cianach dawniej wybitych bogatemi kobiercami (...) rozpierzchle sa tu
i 6wdzie starozytne obrazy, mieszczace si¢ nadto w osobnej na trzecim pigtrze sali, nazwanej dzi$
pompatycznie galerya obrazéw. Serce sie $ciska, patrzac na wiele z tych malowidel, albo wszedlszy
do tej galeryi, gdzie plétna szacowne (...) bez porzadku, bez ram, bez napiséw, wisza na $cianie
czekajac lepszych dla siebie czasow, albo rozeslane na ziemi marnieja w oczach naszych, osypuja sie
zwiastujac blizkie swe zniszczenie. (Syrokomla 1853: 80-81)

Przeto dopiero zamek widziany jako pewna skorniczona, kompletna i zamknieta calo$¢ — z calym swym
bogactwem strukturalnym — odznacza sie wlasciwo$ciami semiotycznymi. Jest to mozliwe dzigki zaistnie-
niu kompozycyjnej ramy, ktora organizuje owa budowle i nadaje jej symboliczng warto$¢ znaczeniowa.
Nawigzujac do przywolanej przez Borisa Uspienskiego ([1973] 1977: 192) mysli Chestertona, mozna
orzec, iz bez ramy interesujacy nas przedmiot w zasadzie nic nie znaczy; azeby traktowa¢ go jako byt zna-
kowy, konieczne jest przede wszystkim oznaczenie granic, gdyz to one tworza prezentacje.

Nieistotne jest to, ze — jak zaznacza Fornalczyk (1979: 44) — Nieswiez zachowal w owym czasie za-
ledwie szczatki swojej niegdysiejszej $wietnosci, albowiem dla Kondratowicza wartoscia pierwszorzedna
nie jest stan zachowania widzialnej strony miasta (cho¢ wyrazal niekiedy zal z powodu poczynionych za-
niedbari w tym zakresie), ale jego plaszczyzna symboliczna, ktérej — ze wzgledu na jej ontologiczny status
— nie da si¢ naruszy¢. To ona stanowi o donioslosci i wartoéci analizowanej przestrzeni. Pisal Syrokomla:
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Stawne staremi wspomnieniami — to mate miasto, w obecnym swym stanie na mala zastuguje uwage.
Kilka kosciotéw, kilka ruin innych muréw, kramy, haubwacht, a opodal zamek Radziwillowski w po-
lowie mieszkalny, z resztka starych pamiatek — oto jest, co na chwile zajmujac przybylca, rodzi potem
jaka$ nieorzeczong tesknote, jaka$ 23dze dowiedzenia sie i zbadania, co tu bylo przed laty. (Syrkomla
1853: 76-77)

Po wtére — obcowanie z zamkiem-znakiem pozwala (dzigki obecnosci nieuchwytnego, umiejsco-
wionego w strukturze glebokiej genius loci) na ukonstytuowanie si¢ w odpowiednio nastawionym i dys-
ponowanym duchowo odbiorcy — wyposazonym ponadto w techniczng umiejetnoé¢ ,czytania” i inter-
pretowania tekstéw kultury — wartoéci transcendentnych. Przypomnijmy, ze Eotman i Uspienski ([1971]
1975: 198-200) skonstatowali za Heraklitem, iz podstawowa cecha kultury jest ,samowzrastanie logosu”.
Kultura jest przeto harmonijna caloscia, ktorej fundament zbudowany jest na ustawicznym wcielaniu sie
Logosu; obszarem, ktéry powstaje w wyniku inkarnacji wartosci transcendentnych w oczekujacg materie
(Panas 1991: 108-109). Dlatego tez zajmujaca nas tutaj problematyka semiotyczna jest w pewnym sensie
problematyka sakralna, albowiem dotyka nadprzyrodzonej sfery idei, a wigzace sie z nia poszukiwanie
znaczen jest procesem torujacym droge do poznania Prawdy i spotkania z Absolutem.

Pawel Florenski — rosyjski teolog prawostawny i filozof — uznal, ze tworzenie polega na ,zdejmo-
waniu zastony” i ,,odkrywaniu praobrazu”, w zwiazku z czym artysta odgrywa role $wiadka, jego dzieto
za$ — $wiadectwa (Panas 1982: 1529-1533). Podobnym statusem odznacza si¢ Kondratowiczowskie
,czytanie” historycznych artefaktow (,droga w gore”) i utrwalanie tejze ,lektury” w twérczosci literackiej
i nieliterackiej (,,droga w dél”). Dzialania te — ukierunkowane na pobyt w $wiecie boskich idei -~ moz-
na przyréwnac do cerkiewnych eksploracji Jewgienija Trubeckiego. Co zatem laczy obu pisarzy? Primo:
precyzja sporzadzanych opiséw wynikajaca z odpowiedniego przygotowania oraz warsztatu badawczego
(zob. Trubecki [1916] 1975: 54), secundo: aksjologiczne fundamenty twérczosci, tj. nadrzedne pragnie-
nie dotarcia do symbolicznej nadbudowy empirii — cerkiew w ujeciu Trubeckiego stanowi artystyczny
oznacznik idei religijnej (Panas 1991: 103) - i wreszcie prze$wiadczenie, ze pod zewnetrzna manifestacija
czy reprezentacja przedmiotu kryje sie warstwa wewnetrzna, spodnia, nalezaca do praprzeszlosci, czesto
zapomniana (Koschany 2019: 66-67). Koncepcja ta znajduje wyraz w formalnej warstwie owych opi-
séw: zaréwno Syrokomla, jak i Trubecki wychodza w swych rozwazaniach od jakiego$ widocznego znaku,
prowadzacego historyczno-artystyczng narracje do jego pradawnych poczatkéw, kiedy to zyskal swoje
wladciwe znaczenie.

Refleksja autora Urodzonego Jana Deboroga nad ukryta pod powierzchnia namacalnych sladéw hi-
storii plaszczyzng symboliczna cechuje sie do pewnego stopnia wlasciwo$ciami teurgicznymi. W opisach
podupadajacych w swej warstwie zewnetrznej pozostalosci minionej potegi Rzeczypospolitej daje sie
rozpozna¢ bowiem — jak juz sygnalizowali$my — pierwiastek mistyczny, za$ fundamentalng praprzyczyna
ich sporzadzenia jest intensywna potrzeba odzyskania utraconej pelni: pragnienie jednosci i harmonii,
ched reintegracji zaréwno $wiata psychicznego samego czlowieka, jak i rzeczywistoéci go otaczajacej.

Do cywilizacyjnej przestrzeni duchowej i ksztaltowanego przez nig kodu kulturowego Wiladystaw
Syrokomla mial stosunek nabozny. O jednej ze swych wizyt w Nie§wiezu, powzietej w pdzniejszych la-
tach w celu nawiedzenia grobéw Radziwiltéw, opowiedzial w liscie do Antoniego Pietkiewicza:

wieksza cze$¢ trumien otwieralem po raz moze dziesiaty, lubie duma¢ patrzac na prochy tych lu-

dzi stawnych, historycznych. (...) Serce by ci bolato widzac, jak poniszczyli tyle pamigtek w starym
Zamku Nie$wieskim, pozawozili to do Wilna, to do Berlina, tyle tutejszych rzeczy, ktére wlasnie na
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miejscu maja swoja najwieksza waznosé. ( ...) Boli mie, Ze ogatacaja kraj z zywych $wiadectw histo-
rycznych. (cyt. za Fornalczyk 1979: 144-145)

Lirnik litewski byt przeto ogromnie przywiazany do duchowych i materialnych §ladéw przesztosci,
traktujac je z jednej strony jako Zrddla historyczne, z drugiej — jako swego rodzaju relikwie stanowiace no-
$nik narodowej tozsamosci. W zwigzku z tym ich kultywowanie uznawal za swéj obowiazek patriotyczny
oraz religijny: ,Tak to szanujemy $wiete pamiatki przodkéw, tak to pelnimy czwarte przykazanie Boze”
(Syrokomla 1853: 83). Z tych oto powodéw deskrypcije te sa tak drobiazgowe i wnikliwe. W ten sposéb
autor wyraza prze§wiadczenie o istotnym znaczeniu kazdego szczegoétu przynalezacego do planu wyraza-
nia. Tak jak nie jest mozliwe dotarcie do fizycznych czy matematycznych prawidet rzadzacych $wiatem
empirycznym z pominieciem chocby jednego niezbednego obliczenia, tak tez nie da si¢ wlaciwie rozpo-
zna¢ sfery sensu dokonujac li tylko fragmentarycznego, pobieznego ogladu przedmiotéw-znakéw.

Dodajmy jeszcze, ze pod wplywem przezy¢, jakich dostarczyty Syrokomli dwuletnia nauka, niemal
czteroletnia praca oraz liczne wizyty w Nie§wiezu, skomponowal nasz poeta cykl sonetéw zatytulowany
Wspomnienia Nieswieza (Syrokomla 1908: 8-11). Na owg serie sklada sie siedem utworéw poetyckich:
Wspomnienie, Miasto, Zamek, Groby Radziwiltéw, Alba, Swigty krzyz, opactwo benedyktynéw i mogily miej-
skie — ostatnim jej ogniwem jest za$ wiersz Do Bogarodzicy, stanowigcy uroczysta inwokacje ku czci Naj-
$wietszej Maryi Panny, a zakoriczony charakterystyczna apozjopeza naruszajacy strukture gatunku po-
przez pozbawienie formy genologicznej — z zalozenia czterostroficznej — dwu ostatnich zwrotek:

Bogarodzico! ku litosci tatwa,

Ty, co zrzenica czuwasz niezmruzona

W bramie na warcie — aby twoja dziatwa
Bezpiecznie spata pod twoja obrona!

O! strzez tych $wiatyn, w ktorych syn twoj stodki
Odbiera od nas ofiary codzienne:

I strzez te domy, te baszty kamienne,

Te rozwaliny — dawny grod Sierotki.

Nasze roztrzasania w sprawie semiotycznej funkcji Nie§wieza w zyciu i twérczoéci Ludwika Kon-
dratowicza zakorniczmy przeto przytoczeniem calosci sonetu Wspomnienie, ktory to — jak sie zdaje — sta-
nowi najcelniejsza literackq emanacje stosunku autora do historycznego klimatu miasta, wskazujac jed-
nocze$nie na swoista interferencje tego, co pradawne, a zarazem trwale i nieprzemijalne — przekraczajace
granice wiekow i epok — z tym, co powszednie, zwyczajne i ulotne:

Gdzie po dwuwiecznym gwarze cisza uroczysta
Zalegla Radzwiltowskich zlotych sal obszary,
W murach, co pamietaja byt $wietny, byt stary,

Ja wloklem dni powszednie, biedny biuralista.

W starym blaszanym helmie chowalem cygary,
A otrzastszy zbutwiale malowidla z pylow,
Kiedy wiatr bit do okna, zastawialem szpary,
Obrazami Ostrogskich, Sapiehow, Radzwiltow!
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W grobach, w gruzach, w gawedach i na starem ptétnie
Tylko przeszlos¢ przelotem swoj ciet zostawila, —

Czytatem po tych cieniach — bolejac okrutnie;

Bom widzial! ze ta przeszlos¢ — cho¢ zmarla, nadgnila,
Jeszcze przy naszym wieku wygladala butnie,

Jak wérod wioski nedzarzéw rycerska mogila.

Konkluzje

Zamykajac powyzsze rozwazania, sprobujmy zwerbalizowaé najwazniejsze wnioski, ktore wylaniaja sie
z naszych analiz.

Nie$wiez sportretowany na kartach utworéw Wtadystawa Syrokomli wyrdznia si¢ charakterem se-
miotycznym. Autor traktuje miasto niczym ,ksiege” wypelniong tekstem historyczno-kulturowym, kté-
rego trafne odczytanie wymaga odpowiedniej kondycji duchowej oraz intelektualne;.

Szczegdlowosé opiséw przestrzeni miejskiej wynika z przekonania (implikowanego przez autor-
ska postawe wobec otoczenia), ze znaczenie poszczegdlnych przedmiotéw mozna wlasciwie rozpoznaé
w zamknietym ukladzie semiotycznym, calo$¢ za$ — pojeta ontologicznie — da sie zrozumie¢ dopiero dzig-
ki drobiazgowej eksploracji poszczegdlnych czesci.

Przedmioty prezentowane przez Syrokomle (ulokowane w planie wyrazania) dzigki swym symbo-
licznym wiasnosciom odsytaja do sfery sensu (planu tresci), ktéra konstytuuja dzieje Rzeczypospolitej
ujmowane w sposéb duchowo-mistyczny. W analizowanych tekstach ujawnia si¢ pragnienie osiagniecia
swego rodzaju jedni, duchowego zespolenia z przestrzenia cywilizacyjna, ktéra jest autorowi bardzo bli-
ska — ze wzgledu na kod kulturowy, ktérym sie¢ postuguje. Dazenie to stanowi zasadniczy cel poznawczej
dziatalnosci Ludwika Kondratowicza.

Niniejszy artykut stanowi — na co wyraznie wskazuje jego tytul — li tylko prolegomena do pro-
blematyki zwigzanej ze skomplikowang strukturg znakowa ukryta w tworczo$ci Wiadystawa Syrokomli.
Ujecie metodologiczne, ktére zostalo tutaj zarysowane, ma charakter nowatorski, albowiem dotychczas
nie podjeto prob analizy semiotycznej dziet ,lirnika wioskowego”. Jednakze wydaje sie, iz przyjecie takiej
strategii interpretacyjnej znajduje uzasadnienie w analizowanych tekstach oraz tradycji badawczej tar-
tusko-moskiewskiej szkoly semiotyki, totez powyzsze roztrzasania moga sta¢ sie przyczynkiem do dal-

szych badan utrzymanych w tym nurcie.
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